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SCHWEIZER
SALINEN

SALINES
SUISSES



Offres jusqu’a la fin 2026

Salina Helvetica — L’aventure du sel

Vivez de nouvelles
expériences
immersives et
aventureuses, plus
captivantes que
jamais !




Angebote bis Ende 2026 %P&%m

. . €
Salina Helvetica - Erlebe das Salz =
Mines de Sel de Bex

Neue immersive
Abenteuer fur Gross |
und Klein,
aszinierender als je
zuvor!




Prix d’entrée

i

Mines de Sel de Bex

Visite guidée

« Adulte dés 16 ans CHF 26
« Jeunede6albans CHF 13
 Enfant de moins de 6 ans Gratuit

Billets et réservations sur www.mines.ch




Preise g&lﬁw

Mines de Sel de Bex

Minen-Erlebnis Tour

« Erwachsene ab 16 Jahre CHF 26
« Jugendliche zwischen 6 und 15 Jahre CHF 13
« Kinder unten 6 Jahre Gratis

Tickets und Reservation www.mines.ch




Offres pour les groupes Jﬁ'}&

Mines de Sel de Bex

Dés 25 personnes, un groupe bénéficie d’une visite
“privée”:

» Guide dédié exclusivement pour le groupe

» Langue au choix (francais, allemand, anglais ou italien)
« Dates sur demande a event.mines@saline.ch

 Tarif unique: pas de réduction pour les groupes

Capacité maximale par groupe: 45 personnes

* Groupes plus nombreux: départs décalés a intervalles de 30
minutes

Pauses café, apéritifs et événements spéciaux sur demande
Restauration dans les Mines deés I'été 2027



Gruppen-Angebot %@“‘Eﬁw

Mines de Sel de Bex

Gruppen ab 25 Personen sind “private” Touren:
« Eigener Guide / separate Tour fir die Gruppe

* Sprache nach Wahl (Deutsch, Franzésisch, Englisch oder
Italienisch)

« Termine auf Anfrage event.mines@saline.ch
 Einheitstarif: keine preisliche Reduktion fir Gruppen

Maximale Kapazitat pro Gruppe: 45 Personen
» Grossere Gruppen: Abfahrten im 30-Minuten-Takt

Kaffeepause, Apéros und Spezial-Events auf Anfrage
maoglich

Bergwerk Gastronomie ab Sommer 2027



Offre Autocaristes / Tour operators %&%w

Mines de Sel de Bex

Dés 25 personnes, un groupe bénéfice d’une visite “privée”:

* Tarif spécial par adulte: CHF 21
(au lieu de CHF 26)

« Guide dédié exclusivement pour le groupe

« Langue au choix (francais, allemand,
anglais ou italien)

- Dates sur demande a event.mines@saline.ch

Capacité maximimale par groupe:
45 personnes

» Groupe plus nombreux: départs décalés a intervalles de 30 minutes
Pauses café, apéritifs et événements spéciaux sur demande
Restauration dans les Mines deés I'été 2027



Angebot fiir Tour Operators %Eb%w

Mines de Sel de Bex

Gruppen ab 25 Personen sind “private” Touren:

« Sondertarif pro Erwachsene: CHF 21
(statt CHF 26)

 Eigener Guide / separate Tour fir die Gruppe

« Sprache nach Wahl (Deutsch, Franzdsisch, Englisch
oder Italienisch)

« Termine auf Anfrage event.mines@saline.ch

Maximale Kapazitat pro Gruppe: 45 Personen
« Grossere Gruppen: Abfahrten im 30-Minuten-Takt

Kaffeepause, Apéros und Spezial-Events auf Anfrage
Bergwerk Gastronomie ab Sommer 2027



Offre pour les écoles 6g%w

Mines de Sel de Bex

Tarif scolaire: CHF 13 par personne (éleves, étudiants
et accompagnants), dés 6 ans

Dés 25 personnes, un groupe bénéficie d’une visite
“privée’:

« Guide dédié exclusivement pour le groupe

« Langue au choix (francais, allemand, anglais ou
italien)

« Date sur demande a event.mines@saline.ch

Capacité maximale par groupe: 45 personnes

* Groupes plus nombreux: départs décalés a intervalles
de 30 minutes




Schulklassen - Angebot %eg/%w

Mines de Sel de Bex

Spezialtarif fiir Schulen: CHF 13 pro Person
(Schilerlnnen, Lehr- und Begleitpersonen), ab 6 Jahren

Gruppen ab 25 Personen sind “private” Touren:
 Eigener Guide / separate Tour fir die Gruppe

« Sprache nach Wahl (Deutsch, Franzdsisch, Englisch
oder ltalienisch)

» Termine auf Anfrage event.mines@saline.ch

Maximale Kapazitit pro Gruppe: 45 Personen
« Grossere Gruppen: Abfahrten im 30-Minuten-Takt




TrekkMines %eg/%w

Mines de Sel de Bex

Vivez I'aventure d’un TrekkMines unique a travers
les galeries secrétes et chargées d’histoire
des Mines de Sel de Bex.

Offre pour les individuels :

* Des TrekkMines sont régulierement organisés:
Inscription: www.mines.ch

Offre pour les groupes :

« Dates sur demande a info.mines@saline.ch
Prix forfaitaire jusqu'a 10 personnes : CHF 800
Prix par personne supplémentaire : CHF 50 (30 participants maximum)

A partir de 8 ans

Bonne condition physique, tenue adaptée (chaussures avec profil & vétements
chauds et confortables)



TrekkMines %eg/%w

Mines de Sel de Bex

Erleben Sie eine abenteuerliche Wanderung durch
historische Gange und Galerien der Salzminen von
Bex.

Einzelpersonen:

* TrekkMines Touren finden regelmassig statt.
Anmeldung: www.mines.ch

Guppen:
« Termine auf Anfrage info.mines@saline.ch
« Pauschalpreis bis 10 Personen: CHF 800
* Pro zuséatzliche Person: CHF 50 (maximal 30 Personen)
« Ab 8 Jahren

* Gute kdrperliche Fitness und geeignete Ausristung (Schuhwerk mit Profil und
robuste Kleidung)



Café-croissant et apéritifs

Dés 15 personnes

i

Mines de Sel de Bex

Dates sur demande a event.mines@saline.ch
Café-croissant: CHF 10 par personne

« (Café et croissant, servi avant la visite

Apéritif léger: CHF 15 par personne
» 1verre de vin rouge et blanc par personne — Gamay et Chasselas
« Eaux minérales a discrétion

* Fromage affiné dans les Mines (Gruyere / Etivaz) et flGtes salées

Apéritif du mineur: CHF 30 par personne

* Vinrouge et blanc “Etiquettes Mines” — Gamay et Chasselas
- Biére de la Basserie de la Mine et eaux minérales

« Fromage affiné dans les Mines (Gruyere / Etivaz)

+ Assiette de saucisses, cornichons et oignons au vinaigre

« FlGtes salées, crackers et pain de seigle AOC




«Kafi-Gipfeli» und Apéro &Dﬁ

Ab 15 Personen

Mines de Sel de Bex

Termine auf Anfrage event.mines@saline.ch
Kaffee Pause: CHF 10 pro Person

« Kaffee und Gipfeli vor der Tour

Apéro léger: CHF 15 pro Person
+ 1 Glas Rot- oder Weisswein pro Person — Gamay und Chasselas
* Mineralwasser “a discrétion”

* In der Mine gereifter Kase (Gruyere / Etivaz) und Salzfltes

Apéro du mineur: CHF 30 pro Person

* Rot- und Weisswein “Etiquettes Mines” — Gamay und Chasselas
 Bier von der “Brasserie de la Mine” und Mineralwasser

* Inder Mine gereifter Kase (Gruyere / Etivaz)

+ Teller mit verschiedenen Wursten getrocknet in der Mine, Essig-Zwiebeln und
Essig-Gurken

+ SalzflGtes, Crackers und Roggenbrot AOC



Acces en transport publics

i

Mines de Sel de Bex

Train CFF jusqu’a la gare de Bex, puis bus TPC jusqu’a I'arrét Bex,
Mines de Sel

* Le nombre de liaisons varie en fonction de la saison (vacances scolaires
locales, week-ends et jours fériés).

* Veuillez consulter I'horaire en ligne des CFF avant votre départ
www.cff.ch

Emplacement des Mines de Sel de Bex
- A environ 4 kilomeétres du centre du village (gare)

» Accessibilité a pied: sentier direct d’environ 1 heure ou divers sentiers de
randonnée

« Arrét de bus a proximité «Bex, les Dévensy» a environ 1 kilometre a pied
sur un sentier de randonnée, environ 100 meétres de dénivelé

* Arrét de la ligne de train Bey — Gryon «Bex, Bévieux» avec une i

randonnée a travers le vignoble offrant une vue magnifique sur le
«Sentier des Vignes»

-




Anreise mit offentlichem Verkehr &&%w

Mines de Sel de Bex

SBB bis Bahnhof Bex & Bus TPC zu Haltestelle Bex, Mines de Sel . |

» Je nach Jahreszeit (lokale Schulferien, Wochenenden und Feiertage) gibt &
es mehr oder weniger Verbindungen.

« SBB Online-Fahrplan vor Reise-Antritt konsultieren www.sbb.ch

Lage der Salzminen von Bex
* Rund 4 kilometer ausserhalb des Dorfenzentrums (vom Bahnhof Bex)
» Erreichbar zu Fuss: direkter Fussweg ca 1 Stunde, diverse Wanderwege

+ Bus-Haltestelle in der Nahe: «Bex, les Dévensy» ca 1 kilometer Fussweg
auf einem Wanderweg mit ca. 100 Hohenmeter Hohenunterschied

* Haltestelle der Zuglinie Bex — Gryon «Bex Bévieux» mit schoéner
Wanderung durch die Weinberge mit wunderschéner Aussicht




Restaurants recommandés dans la région
Restaurant-Empfehlungen in der Region

i

Mines de Sel de Bex

Distance
(voiture)

Jours de fermeture

Adresse Ruhetage

Restaurant Type de cuisine

Typ der Kiiche

Téléphone
Entfernung Telefon

(mit Auto)

5 Min

5 Min

5 Min

5 Min

10 Min
10 Min
10 Min
15 Min
15 Min
15 Min
15 Min
15 Min
15 Min
20 Min
20 Min
25 Min

Brasserie de la Mine

Grotto 04

Hotel de Ville Bex

Le Ranch

Carrefour des Saveurs
Le Petit Bouchon

Café de la Tour

Hétel de Ville d'Ollon
Café des Alpes

Grand Hoétel des Bains
Le Chalet des Bains
Chez Nous Restaurant
La Soldanelle
Restaurant La Terrasse
King Tandoori

Bistrot du Soldat

Route de Massongex 4, 1880 Bex

Ruelle du marché 10, 1880 Bex

Rue Centrale 8, 1880 Bex

Avenue de la Gare 3, 1880 Bex

Chemin Vers la Gare 5, 1867 Saint-Triphon
Rue Centrale 57, 1880 Bex

Route de la Servanne 32, 1880 Bex
Place de I'Hotel de Ville 3, 1867 Ollon
Route du Village 2, 1882 Gryon

Route des Bains 48, 1892 Lavey-Morcles
Rte des Bains 42, 1892 Lavey-les-Bains
Rue Cime de I'Est 5, 1890 Saint-Maurice

WEBSEITE

WEBSEITE

WEBSEITE

WEBSEITE

WEBSEITE

WEBSEITE

WEBSEITE

WEBSEITE

WEBSEITE

WEBSEITE
WEBSEITE

Relai Fermier la Soldanelle, 1880 Plans-sur-Bex WEBSEITE

Place de la Barboleuse, 1882 Gryon
Avenue Centrale 164, 1884 Villars-sur-Ollon

WEBSEITE

WEBSEITE

Fort de Chillon, Av.de Chillon 22, 1820 Veytaux WEBSEITE

+4121 463 99 99

+4121463 33 34
+4124 463 4152
+4124 463 3970
+4124 463 24 08
+4124 534 25 68
+4124 463 2013
+412149919 22

+4124 498 22 22
+4124 4861515

+4124 48615 67
+4124 485 29 91
+4179 452 36 81
+4124 498 16 68
+4124 4411313

+41 21552 44 55

Brasserie / Brauerei

Italien / Italienisch
Italien / Italienisch
Européen

Asien (Thai) / Asiatisch
Francaise / franzosisch
Suisse / Schweiz
Brauerei und Bistro
Suisse / Schweiz
Suisse / Schweiz (Buffet)
Suisse / Schweiz
Italien / Italienisch
Suisse / Schweiz
Suisse / Schweiz
Indien / Indisch

Suisse / Schweiz

Lundi, mardi, dimanche (Mo, Di, So)

Mardi, Mercredi (Di, Mi)
Lundi, Dimanche (Mo, So.)
Mardi (Dienstag)

Lundi & Dimanche (Mo, So)

Lundi, mardi, dimanche (Mo, Di, So)

Dimanche (Sonntag)

Mercredi (Mittwoch)

Lundi, mardi, mercredi (Mo, Di, Mi)

Lundi, dimanche (Mo, So)

Jeudi (Donnerstag)

Lundi (Montag)

Lundi (Montag), Mardi (Dienstag)



SCHWEIZER
SALINEN
Salina Helvetica Schweizerhalle / Pratteln & Riburg  suIsses

L’aventure du sel.

Vous souhaitez découvrir les coulisses de la production industrielle moderne du sel de
maniére ludique : Profitez des visites guidées a Schweizerhalle et Riburg,

Le centre visiteurs de Schweizerhalle vous invite a prolonger I'expérience: savourez un café,

découvrez des spécialités a base de sel et dégustez quelques apéritifs dans une ambiance
conviviale.

www.salina-helvetica.ch




SCHWEIZER
SALINEN
SALINES

Salina Helvetica Schweizerhalle / Pratteln & Riburg  SUISSES

Erlebe das Salz.

Auf den Erlebnis-Rundgéngen in Schweizerhalle und Riburg bieten wir Einblicke in
die industrielle Gegenwart der Salzproduktion.

Das Besuchszentrum in Schweizerhalle [adt zum Verweilen, Kaffeetrinken, Salz-
Spezialitaten einkaufen und zu Apéros ein.

www.salina-helvetica.ch







